Porownanie ttumaczen I Samuela 3:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Po czym przybiegl do Helego 1 powiedziat: Oto
dostowny jestem, bo wotate$ mnie. A on na to: Nie wotatem.
Wrdé, potoz sie. Odszedt wiec 1 potozyt sie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Po czym wstat 1 przybiegt do Helego: Jestem,
literacki wotate$ mnie. Nie wotatem — odparl Heli. — Wroé
do siebie. Spij spokojnie. Samuel odszedt. Potozyt
sig.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I przybiegt do Heliego, i powiedziat: Oto jestem,
literacki Gdanska gdyz mnie wolale$. A on odpart: Nie wotatem, wroé
1 poldz sie. Poszedl wiec i potozyt sie.
BG Przektad Biblia Gdanska I przybiezat do Heliego i rzekl: Owom ja, gdyzes$
literacki mi¢ wotal. A on rzekt: Nie wolatem, wrdé sie, $pij;
1 poszedt a spal.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I biezal do Heli, i1 rzekl: Owom ja: bo§ mi¢ wotal.
literacki Ktory rzekt: Nie wolatem, wro¢ si¢ a $pi. I poszedt
a spat.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Potem pobiegt do Helego, mowigc mu: Oto jestem:
literacki przeciez mnie wotate$. Heli odrzekt: Nie wotatem
cie, wroc 1 potoz sig spac. Polozyt sie zatem spac.
BW Przektad Biblia Warszawska I przybiegt do Heliego 1 rzekl: Oto jestem, wolate$
literacki mnie. A on na to: Nie wotalem, wrd¢, poloz sig.
I odszedt, i potozyt sie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pobiegt do Helego 1 powiedziat: Oto jestem, skoro
literacki mnie wotale$. Ale on odpowiedzial: Nie wotatem
cie. Wrd¢ 1 potodz sie! Poszedl wiec i sie¢ potozyl.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pobiegt do Helego 1 powiedziat: ,,Wotale§ mnie, oto
literacki jestem”. Rzekt mu: ,\Nie wotalem cie. Wracaj
i $pij!”. Poszedt i utozyt sie do snu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I pobiegt do Helego, i rzekt: - Oto jestem, bo
literacki wotate$ mnie. [Heli] za$ odpart: - Nie wolatem.
Wracaj, $pij! Poszedl wiec i1 potozyt si¢ spac.
TUB Przektad bionis. HoBuit nepexnan | I Big moGir xo Dimi i cka3as: Ock 51, 00 TH 3aKJIMKaB
literacki YBT Padaina Typkousika | mene. I BiH cka3as: S TeOe He MOKIIHKAB,
MOBEpHHMCS, CIH. | BiH IOBEPHYBCH i CIIaB.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Potem pobiegt do Elego i powiedzial: Oto jestem!
dynamiczny Przeciez mnie wotale$. Ten jednak odpowiedziat:
Nie wotatem. Wrd¢€ 1 potdz sie. Zatem wrocil i sie
potozyt.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I pobieglszy do Helego, powiedzial: ”Oto jestem, bo
dynamiczny mnie wotate$”. Ale on rzekl: “Nie wolalem. Pol6z
sie z powrotem”. Poszedl wiec i sie potozyl.
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